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Municipio de Chumayel
Contrato No. R33-FISM-CHIJMAYEL-YUC-06/2012

Nombre de la Obra RECONSTRU(;CIÓN DE CALLES PAVIMENTADAS C-
27X22Y24; 27 :24Y26; 27X26Y28; 27X28Y30.

Localidad Ctlumayel

•

••

Contrato de obra püblico con base en precios unitarios y liempc determinado que celebran por una parte el
Municipio ele Chumayel, YucaL¿m,a través de su Ayuntamiento ;omo autoridad competente para el ejercicio
del Poder Municipal, representado en este aclo por su PresidentE Municipal C. Mariza Yaz,',ín Itza Briseño y
el Secretario Municipal C. Juan Gabriel Briseño Alcacer cal JOs que por ser público,: no es necesario
acreditar, a qUienes en lo sucesivo se les denominara "El MUlllCI )io" y por la olra palie: In!). Luis Humberto
Ozul al que se denominara "El Contrali:ota", representado (a) por Ing. Luis Humberto Dzul en su caracter de
Administrador unico de conformidad con las declaraciones y c1EJsulas siguientes:

Declaraciones

1.- El "Municipio" declara que:

1.1.-AI Presidente f'ltunicipal, como 6rgano ejecutivo y politico lel Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por a :uerdo del Ayuntamiento. todos los actos y
contratos necesarios para el desempeFlo de los negocios adminls ratlvos y la eficaz prestación de los servicios
publicas

1.2.-Que el costo total de los trabajos será financiado con recLlrs(,sprovenientes de:

a),- Fondo de aportaciones para la infraestructura socia municipal,
[JI -

1.3.-Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el PALA ;10 MUNICIPAL de este Municipio,

1,4.- El procedimiento del presente contrato se realizó a traves dE
invitación a cuando menos tres personas

1,5,-Sera exclusivamente responsable de:

a) - Designar los lugares en que se deberán ejecutar las Obl3Sobjeto de este contrato, y
b).- La elaboración y entrega a "El Contratista" del proyecto )eneral y los planos de la obra.

2.- "El ~ontratista" declara que:

2,1.- Acredita su existencia con el Acta de Nacimiento No, 49 dE fecha 08 de febrero de 1977 del libro No. 2
de nacimielllo correspondiente al ano de 1977 de la oficina dEl registro civil de la localidad de Chetumal,
Olllon P. Blanco dicha copia fue expedida el dia 10 de Marzo de 977 por el Oficial de Registro Civil.

.•'JI'
2.. Quesu registro federal de contribuyentes es DULU730919PL; -.4."'""'.••.0'"" ~

<- -...J .~~~T:",.~. , .. «~""¿< .• J;J. --ou
2.3.- Tiene su do.mlclllo en la calle 35 numero 190 x 22 y 22A, de la localidad de Ticul municipio de lf4:% ¡.~l ,-m- ..

uN~~o de Yucatan; ~t-'1- ".;,!k!-i>:'.,c.~?..J.
\>"~~~>9.'~v~ , ~~'\:,.;~~.tA,... . . , ., .. . ~/.l)fV'v"'t'\'\/~

.::t.c.?o<}.~~;.4'}}1/~~:\ecapaCldad.~~~[~J~.~.:P.~r'~':f?~_~atar,.reune las condlcl,cnes tecnlcas y eCOIl~1l1ICaSy dispone de la ~V"1 \
(l ~ 2 t't~~~üll y elellle~t~f!~~;~t~~.~a obligarse a la eJecuclo1de los trabajOSrelatiVOSa la obra objeto de
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Municipio de

Contrato No.
Nombre de la Obra

Localidad

Chumayel
R33-FISM-( HUMAYEL- YUC-0612012
RECONSTFUCCI6N DE CALLES PAVIMENTADAS C-
27X22Y24, ::7X24Y26: 27X26Y28: 27X2BY30
Chumayel

••

•.-

7.,5,-Conoce plenamente el contenido y los requisitos que esté blecen la Ley de Obras Públicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatán y su Reglamento, en vig ¡r, para la contratación y ejecución ele obras
publicas, asi como las normas de construcción vigentes; el pro: 'eelo ejecutivo; las especificaciones de la obra,
el programa de trabajo, los montos mensuales derivados de mismo; el catálogo de conceptos en que se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, ql e como anexos debidamente firmados por las
partes, forman parte integral de este contrato;

26., Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto ele este contrato a fin de considerar todos los
factores que ultervlenen en su ejecución;

V.,Bajo protesta de deCIr verdad expresamente manifiesta que no se encuentra el1 ninguno de los
supueslos previstos en los articulas: 51 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las
Ivllsmas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan,

7..8,- Se acumulan a este contrato copia de todos los docul1lentos a que se refieren los numerales de la
decl<lración de "El Contratista" para que formen parte integral d"1 mismo

3. Ambas partes declaran:

3.1,- Se obligan en los términos de este contrato y del conleni Jo de los capitulas correspondientes de la Ley
de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatán y ;u Reglamento en vigor;

32 - La bitáCOla forma parte de los instrumentos que vinculall a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y será el instrumento que peIli1 ta a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria GenEral del Estado, según corresponda, verificar los ~
avances y modificaciones de la ejecución de la obra, durante la; auditorias que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitácora forma parte integral de este contrato, ~
Esta bitácora sera abierta conjuntamente por "El Municipio" y "El Contratista" previo al inicio de los trabajOS
objeto de esta contralo, registrando las firmas autorizadas )ara firmar al dar y/o recibir instrucciones y
debiendo pellnanecer en la reSIdencia de la obra, a fin de que as consullas requeridas se efectúen en el sitio
de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a), La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliaras y estar referidas al presente contralo;

IJ).- DebelB de contar con un original para "El Municipio" y dos copias, una para HEIConlratista" y aIra para la
supervisión de la obra;

C),- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

=
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Municipio de
Contrato No

Nombre de la Obra

Localidad

ChumaYll
R33~FISI1~CHUMAYEL~YUC~0612012
RECON: TRUCCIÓN DE CALLES PAVIMENTADAS C~
27X22Y; l; 27X24Y26; 27X26Y28; 27X28Y30
ChurnaYI I

•

CLAUSULAS

Primera,. Objeto del contrato.- "El Municipio" encomiendo a "El Contratista" y este se obliga a realizar para
"El MunicipIo", hasta su total terminación, de conformidad ;011 las normas de construcción, especificaciones
de obra, proyecto. catalogo de conceptos de trabajo, pree JS unitarios, programa y presupuesto que forman
parte integrante de este contrato, ulla obra consb lente en; RECONSTRUCCION DE CALLES
PAVIMENTADAS C.27X22Y24; 27X24Y26; 27X26Y28; 2 'X28Y30. en la localidad de Churnayel de este
municipio .

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras lbjelo del presente COlltrato es por la c8ntid ,,! de
588,939.12 (Son: Quinientos ochenta y ocho mil nOVE:ienlos treinta y nueve pesos 12/100 ) Illas la
cantidad de 94,230.26 (Son: Noventa y cuatro mil dosc entos treinta pesos 26/100) que corresponde al
importe del impuesto al valor agregado hacen un total de .83.169.38 (Son: Seiscientos ochenta y tres mil
ciento sesenta y nueve pesos 38/100)

Tercera.- Plazo de ejecución.- El plazo de ejecución de 11s trabajos objeto de este contrato será de 60 dias
naturales por lo que "El Contratista" se obliga a iniciar las ¡bras objeto de este contrato el dia 18 de Octubre
2012 y a concluirlas a mas tardar el dia 16 de Diciembre de 2012 de conformidad con el programa de obra
que forrnaparte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Mun cipio" se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberá ejecutarse la obra materi 1 de este contrato previamente a la fecha de inicio
de los trabajos seíialada en la Cláusula Tercera de este Cl nlrato.

Quinta,- Anticipos.- "El Municipio" otorgara un 30 % :Treinta) del costo global presupuestado en el
presente contrato para que "El Contratista" realice en el s tia de los trabajos la construcción de sus oficinas,
almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, ellre ;Iado de maquinaria y equipo de construcción así
COIllOel illiclo de los
trabajos, la compra de materiales de construcción, la adq Jisieionde equipo permanentelllente en su caso y
demás Insumas.

La amortízacion de este anticipo debera efectuarse p 0polcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, I ebiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
ulllma estlmacion. En caso de que allermino del ejercicic presupueslal no se haya amortizado el anticipo en
su tolalicJad.elsaldo correspondiente debera ser devuelt) por "El Contratista" a la Tesorería del Municipio
mediantecheque certificado o de caja, en la inteligencia I e que si el saldo 110amortizado del anticipo no es
devueltodentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales pe ;teriores al cierre dl'::!f"jercicio presupuestal se hará
efectiva la fiallza que "El Contratista" debera presentar pi ra garantizar la correcta inversión del anticipo y su
lolal amortización o la devolución dellllisrno, en su caso.

-\ \l N 1",q
'\;~~:~'?"~~'-.Forma de pago.- "El Contratista" recibirá de "El Ivunicipio" los pagos, por la ejecución de los trabajos

~0<~?.£.~ifh\.~!~~los.o ~xtraordjnari~s, objeto del.Wl,se~l~e conlral l,. por las cantidades que resullen de aplicar los
o j- ~~}..:-'~"':'''lwrj;(2JUnitariosa las cantidades de lrabqJ9 efeclit19mentEejecutadas,
:I: v'(-,"; •.," ~~' ..•••.'¡"I..J ,"e, ".-.I,'¡',é' ¡-... • v' -'"... ~ ••\

-;'"1~~;~':~~~<JL~itstilllaC¡Ol1esde los trabajos ej~~~~d({S..-~~':fo~nulará1 COllulla periodicidad no mayor de un mes, en las
!.::l., YUq~chas que "El MuniCipio" determint:!,~\Í~_:.~:~~~i~~~l1Z vez..,sa9Ji-isrecs los requisitos establecidos para su

~
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tramite, en un plazo no mayor a veinte dlas naturales, conLldos a partir de la fecha en f'lIe hayan sido
autorizadas por la residencia de obra de "El Municipio", feell" que se hará constar en la I;iiacara y en las
propias estlll1aciones; para tal electo:

a).- "El Contratista" deberá entregar a \a residencia de obra de "El Municipio" la estimaCión acompañada de la
documenlaclóll que acredite cada concepto (resumen de ~stimación, números generadores, Ilotas de
bllacora, reporte lotográfico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio análisis cálculo e
integraciónde los importes correspondientes a cada estimaclór) dentro de los seis dias habiles siguientes a la
fecha de corte; la residencia de obra de "El Municipio", parfl realizar la revisión y autorización total de las
estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias nClturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la
estimación se dara por autorizada.

Chumayel
R3UISM-C ~UMAYEL-YUC-0612012
RECONSTRJCCIÓN DE CALLES PAVIMENTADAS C-
27X22Y24; ,7X24Y26; 27X26Y28, 27X28Y30.
ChumayelLocalidad

Municipio de
Contrato No.

Nombre de la Obra

b).- En el supuesto de que surlan diferencias técnicas o nume,icas, que no puedan ser ;~lltoflzadas dentro de
dicho plazo, éstas se resolverán e incorporaran en la siguiente estimación.
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se considel an como aceptación de los trabajos ya que "El
Municipio" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por
pagos indebidos
Si "El Contratista" estuviere inconlorme con las estimacione~, tendra un plazo de 10 (diez) dias hábiles, a
partir de la fecha en que se haya formulado la estimaciól para hacer por escrito la reclamación. SI
transcurrido este plazo "El Contratista" no efectúa reclamallón alguna, se considerara que la estimación
queda definitivamente aceplada por "El Contratista" y perdera ;L1 derecho a ulterior reclamación.

•.-
c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesorelia de este Ayuntamiento. En caso de que "El
Contratista" haya recibido pagos en exceso, éste debera reintEgrar
las calltidades pa~adas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a
la establecida por el Código Fiscal de la Federación como si ~e tratara del supuesto de prorroga para el pago
de crédllos fiscales. Estos cargos se calcularán sobre las cillltldades pagadas en exceso y se computaran
por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la feclla el1 que se pongan efectivamente las cantidades él

disposiclÓll de "El MunicipIO".

Séptima ..Fianza de cumplimiento del contrato.- 'El Contratista", a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones d,~nvadas del contrato, deberá presentar a 'El
fVlunicipio",dentro de los quince dias naturales siguientes conlados a partir de la fecha en que "El Contratisla"
hubiese recibido la adjudicación, una póliza de fianza por el \'alor del10 % (diez por ciento) del importe total
del contrato otorgada por institución afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de
"El Municipio"

El contrato 110 surtirá electo mientras "El Contratista" no entregue la póliza en donde la institución afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:
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Municipio de Chuma~'el
Contrato No. R33~m;M-CHUMAYEl-YUC-0612012

Nombre de la Obra RECOI\ STRUCCION DE CALLES PAVIMENTADASC-
27X22Y24, 27X24Y26; 27X26Y28; 27X28Y30

localidad Chuma~lel

d).-Que la institución afianzadora acepte expresamente 1) preceptuado en los articulas 95 y 118 de la Ley
Federalde Fianzas en vigor.

••
Esta garantía subsistira para garan\lzar durante un plazo de doce meses contados a partir de \a fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en ~Iacta de entrega recepción, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos, de tos vicios ocultos y de cualquier otra respunsabilidad en que
hubiere incurrido "El Contratista", en los términos señala:Jos en este contrato y en la legislación aplicable y
solo podrá ser cancelada con autOrización por escrito de "::1 Municipio" .

Octava,. Fianza de garantia del anticipo.- Para garantí;,ar la correcta ilwersi6n del anticipo, "El Conlratista"
dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fE.chade la firma del contrato, debera presentar a "El
Municipio" la fianza por el importe total del anticipe, otorgado, expedida por inslítución atianzadora
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor je "El Municipio".

Esta fianza subsistirá hasta la total amortización del unticipo otorgado, en cuyo caso, "El Municipio" lo
notificara por escrito a la institución afianzadora para su c,mcelaci6n.

Novena." Ajuste costos.- Las partes acuerdan la rel'isión y ajuste de costos de los trabajos aim no
8jccutados conforme al programa pactado, cuando ocurl'an circunstancias no previstas en el contrato, que
será promovida por "El Municipio", a solicitud escrita de "El Contratista" la que se debera acompañar de la
documentación
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha
de publicación de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; "El Municipio", dentro
de los veinte días habiles siguientes, resolverá sobre la plocedencia de ta petición,

El ajuste de costos se podrá efectuar mediante los siguientes procedimientos:

1.-La revisión de cada uno de los precios pactados en el wntralo para obtener el ajuste;

11..La revisión por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento dó!l importe total del faltante pactado .en el presente
contrato;

111..En el caso de trabajos con Insumes determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualización de
costos de los mismos.

La aplicación del ajuste de costos, se sujetará a lo siguie 11e:

a).- Se calcularán a partir de la fecha del incremento o d~cremellto en los costos de los insumas, respecto de
los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de exi~,tíratraso no Imputable al contratista, respecto a la

....••ÚNrl~9ilamación que se hubiere convenido,
?¿q.-:~;~~~Iatms? sea impulable al contratista, procederf el ajuste de costos e ;clusivamente para los trabajos

:J::::.; :~i;;'W:1~~!,~~de eJecutar.. .
n f- ~1":;.::~~:N~C)JSde la reVISión y ajuste de los c~1láfJecha de origen de los precios sera la del acto de
t ~\:;(j~ill,~~i61ly apertura de proposiciones, -\.~<v~:.~,,~?~,.,;;:-,\
-;0, ~ ~~" '~-,- c'O--Ir <" 2{l'\? '\l .••_ .{~."~',l.:/'¡."-;.:
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7f
'" \iI~4i¡ilM-5ptlf ji'

./ ./ c> o- ",_"",- "'C, /v 1-: '.",~- ,,':l '?"
....¿/ V4f.<012 - T.J.\jv

_V# 4YEL,~



Municipio de
Contrato No,

Nombre de la Obra

Localidad

Chumayel
R3UISM~CHUMAYEL~ YUC~0612012
RECONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS C~
27X22Y24, 27X24Y26, 27X26Y28; 27X2BY30
Chumayel

b) - Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el índice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando los índices que requiera "El contratista y "El Municipio", no se encuentren dentro diO!la publicados por
el Banco de México, "El Municipio" procederá a calcularlos conforme a los precios que illvestigue, utilizando
los lineamientos y metodología que expida la multicitada;

••

•
~

e).-Los precios originalmente paclados en el contrato, permanecerán tlasta la terminación de los trabajos. El
ajuste se aplicará a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad
originalesdurante louo el ejercicio del contrato;

d)."la formalizacion del ajuste de costo deberá efectuarse mediante oficio de resotucion que acuerde el
aumentoo redUCCióncorrespondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima." Recepción de los trabajos.- "El Municipio" recibira los trabajos objeto deJpresente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados rle acuerdo a las
especificaciones convenidas y demás estipulaciones del contrato,

Para tal electo, "El Contratista" notificara por escrito a "El Municipio" la conclusión de los trabajos adjuntando
el lllliqulto de obra (concentrado de eSlimaciones);! MuniCipio" verificará dentro de cinco dias hábiles
siguientes, la conclUSiónde los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificación, en un plazo de
diez dias hábiles, "El Municipio" procederá a su recepción fisica, mediante el levantamiento del acta
correspondienle. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo 811teriorse tendrán por aceptados los tralJajos,
bajo la responsabilidad de "el Municipio"

Independlenlemente de lo anterior, "El Municipio' efectuará recepciones parciales de trabajOS en los casos
que a continuaCiónse detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se señalan:

aJ.- Cuando "El Municipio" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo !;3ctado se cubrirá a
"El Contratisla" el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "El Municipio" existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podrá efectuarse su recepCión; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepción parcial correspondiente.

c).- Cuando de común acuerdo ''El Municipio" y "El COlltralista" convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidarán en la forma que las parles convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d)." Cuandu "El MuniCipio" rescinda el contrato en los términos de la cláusula décima sexta, la recepción
parcial quedara a juicio de "El MUlliclpio" quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir,

uN r~.4tiS.~~ndola autoridad JudiCialdeclare rescindido el contrato en este caso se estara a lo dispuesto por la
i\.~\<.,?~orl JudiCial

.:tJ? ,'r•.."~)j ". ~~ ~ 1\ !I.~I

o ~ ;J~~~~I\~IOScasos de recepclon palcla(~xcep0f)do\ el InCISOej, se procedera a reCibIr los trabajOSdenlro
j;. \:l,~st~..1()s~~, (treinta) hablles conlado~a'pa~lr :dr)p.;.ferha de venllcélclon que de su ternllnaClon haga "El
~/Ol" ~'9:&nllZ~o levantando el acta de entrega.[écePs:lon respectiva formulando la estlmaClon correspondiente

:"¡r~""\l c,"?- SJllJ.l~\::"....~.¡,r-z. (j)-;z: E:L., '1U ti "'<;"!!:'i¡~1J.£'illa..:o de Il
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Municipio de

Contrato No.
Nombre de la Obra

Localidad

Chumayel
R33- FISM- eHUMA yEL- YUC-05/20 12
RECONSTRUCCiÓN DE CALLES PAVIMENTADAS C-
27X22Y24: :7X24Y25: 27X26Y28: 27X28Y30.
Cllumayel

SI al recibirse los trallaJos y etectuarse la estimación a que se .:'fiere el párrafo anterior existieren
responsal)llidades debidamente comprobadas, para con "El Mu 1icipio" y a cargo de "El ContraLista", el Importe
del coslo de las mismas se deducirá de las cantidades pendio:mtes de cubrirse por trabajos ejecutados y si
estos no fueran suficientes, se harEIn efectivas las garantías otorgadas por "El Contratista"

•••
Décima primera.- Supervisión de Jos trabajos,- "El Municipio", a traves de los representantes que para tal
electo designe, tendrá el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar
a "El Contralista", por escrito, las instrucciones que estime pe-tinentes relacionadas con su ejecución, en la
forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso ordene "El Municrpio" .

Es facultad de "El Municipio", a traves de sus representantes, realizar la inspección de todos los materiales
que vayan a usarse en la ejecución de los trabajos ya sea en E I sitio de estos ° en los lugares de adquisición
o fabricación,

Por su parie, "El Contratista" se obliga a establecer anticipadamente a la iniciación de los trabajos, en el lugar
de los mismos, por todo eltiernpo que dure su ejecución, a UlI representante, quien deberá acreditar cédula
profesionnl, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las
normas y las especificaciones y estar facullado para ejecutar las trabajOS objeto del contrato, asi como para
aceptar u ohjetar, dentro del plazo establecido anteriormente, l;lS estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se formulen y en general para actuar a nombre y por cLllmta de "El Contratista". Previamente a su
lI1!ervencióll ell los tmbajos, debera ser aceptado por "El MUIIICipio", quien calificara si reúne los requisitos
sefialados lo cual deberá quedar registrado en la blJacora correspondiente asi corno la firma de dicho
representante.

Décima segunda,- Relaciones de "El Contratista" con sus trabajadores." "El Contralrsta", corno
empresario y paLrón del personal que emplea con motivo de les trabajos del presente contrato, será ellJnico
responsable de las olJligaciones derivadas de las disposiciones legales y demás ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. "El Contratista" conviene llar lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "El Municipio" en relación con
los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "El Municipio" cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto,

En cualqUier momento, por razones que a su juicio lo justiflqUilll, "El MuniCipio" p~'(\ra solicilar el cambro de
representante de "El Conlratista" y este se obliga a designar a oLra persona que reúna los reqUisitos
serialados .

Decrrna tercera - Responsabrlrdades de "El Contratlsta".- 1:1Contratista' sera el UnlCOresponsable de la .•••..'"'''_ ~_~~/)
eJecucloJ1de los trabaJOS, Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y 1>,"1 <J,r"''"¡.. ~y

sus arlexos o conforme a las órdenes de "El Municipio" dad,ls por escrito, éste ordenara su reparación 0<" ;t .p"'1f~~~-~"'~j¡u
reposicr.órl~,l1rnediata,con los trabajos adi~iona.les q~e. resulten lecesarios, mismos que hará por s~ c~enta ,"Eln~~'~~~i )£.:1:
Co~tratrsta srn que tc~ga derecho a relrrb~~ron adrclonalalglfl1a por ello En este caso "El MUnlcrpro", Silo 'l-~"'1.-~';:'~'_'-iOJ_~

-{Ú~jA necesarro, podra ordenar la suspensron total o parCial dl' los trabajOS contratados en tanto no se lleven ~/v/'v}. (\'t
,?",?,'~:.~&liJi;l~~choS trabajOS y SII1que esto ~ñSffb'~aamplra el plazo señalado para la termlnacron de los ¡¡Vi

:)::'UJo., ~",~~aJ~;~leto de este contrato 4. <v~:.:,,:~1/~
~,. }(~~\" _--1 ~Q"",'f",~,,~o
!- t,"".::;J "m" -00 -. ~,-¡:;. • _"1l fIJ-o '('r~,\J~:h (¡J,-,~"~jf.~'\~,,,., :r.' '-"'"- W' ••"'~",'l Z' (lI.,[~,(¡,p,....> rJ.i1z.,.;'r~r:1tr-

;?"'o-.::- <:; (~ ('1 o- ~~xy,*,u i!, ~J-~~;' ~v<o'~~~c~ide~fr ,,'-- ~4Y¡::' 'i"/-,Y --,
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SI "El Contratista"realiza trabajos por mayor valor del indicado independientemente de la resf-Jonsabilidacte[l
que Incurrapor la ejecución de los trabajos excedentes, no tell( ra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

"El Contratista"debera sujetarse a todos los reglamentos u Oldl'namientos de las autorida(les competentes en
materiade construcción, cOlltrol ambiental, seguridad y uso 6) la via pública y a las disposiciones, que con
baseen aquellos, hayü establecido "EllV1unicipio" para la ejew :ión de sus trabajos,

"El Contratista" sera responsable de los daños y perjuicios qU( cause a "El Municipio" o a terceras personas
con motivo de la ejecución de los trabajos, por no ajustarse (-l lo estipulado en el contrato, por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por "El Municipio" o por v olación a las leyes y reglamentos aplicables.

"El Contratista" debera efectuar los tramites necesarios a efec:o de recabar y obt~!'er todos los dict<=:1Il1E;:".;S,
permisos, licencias y demás autorizaciones que se requieran ~ara la ejecución de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del progran a.- "El Municipio" tendrá lél facultad de verificar
SIlasobras objeto de este contrato se estan ejecutando por "El Contratista" de acuerdo éll programa aprobado
para lo cual "El Municipio" comparará semanalmente el avanu de las obras. Si como consecuencia de dicha
comparación resulta que el avance es menor que lo que de lió realizarse, "El Municipio" sancionara a "El
Contratista"en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferenr ia entre el imporle de los trabajos realmente
ejecutados y el Importe de los que debieron ser realizados mul ipllcado por el numel'Ode meses tranSCUrridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisión, Ilor lo tanlo mensualmente se hará la relensión
o devolUCiónque corresponda a fin de que la retenclónlotal se" la procedente;

SI al efectualse [a comparación correspondiente al ultimo mes "El Contratista" está en situacJón de atraso, la
canlídad retenida se aplicará corno, pena convencional por el r,ltraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "El Contratista";

b}.- Además de la sanción del punto anterior se aplicará, para ;;1caso de que "El Contralista" no concluya los
Irabajos en la fecha sei'ialada en el programa vigente, una p'~lla convencional consistente en una cantJdad
igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminación
señalada en el programa multiplicada por el numero de dia~ transcurridos desde la fecha de terminacion
programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfacción de "El
MUlliclpio"

Para determinar la aplicación de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas
por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa qU{:,a juicio de "El Municipio", 110 sea illlpulable a
"El COIltratista".

--t0~J'0-~"'¿dient8mente de la aplicación de las penas convencicnales señaladas anteriormente, "El Municipio"
.~'<:~,.';:'p.OOT'a-AArentre eXigir el cumplimiento del contrato o la rescis ón del mismo.
:J:UJ '.- I,.M)'I~' íl.-\.

():::'~:('f~.¡I~,;caeque "El r,l1unlclpio'~upl}:,~m.~~f.-':CiSiÓIl del cOlltrato, aplicará a "El COlllratista" una sanción
~\l-2;;;!.;:~~i~~~e en un porcentaje ~:~~~lp5~~~~~rBato que podla ser, a juicio de "El Municipio", hasta por el
- ".- :.- , .., ~ :¡: ,., ,,:J~;:\,J> lf'í7J!JI/ -;;~ i~~f!!;¡'J%IIl"o de I , ~¡7¡-# ,4YEL.~v
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montode las garantias otdrgadas, en los términos de los articll os correspondientes de la ley de Obra Pública
y ServiciosConexos del Estado de Yucatan y su Reglamento e l vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicación de las penas con'lencionales que se impongan a "El Contratista"
se harán efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si
hay lugar para ello, la fianz.aotorgada para garantizar el cunlplimlento del contrato y la terminación de las
obras objeto de este contrato,

Dócima Quinta,- Suspensión de los trabajos.- "El Municipio' , dando aviso por escrito d "El Contratista" con
diez dias hábiles de anticipación, tiene la facultad de suspencl(~rtotal o parcialmente las obras contratadas en
cualquier estado en que se encuentren, por causas justificad;:s o de interés general, sin que ello implique ta
lerminación definitiva del contrato, reanudándose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensión.

En caso de suspensión definitiva de los trabajos "El Municfpi,)" podrá dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajusláldose las partes a lo establecido en la cláusula
decima sexta y se harán los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados así como, en su
caso, se cancelarán las fianzas otorgadas en garantia.

=

Décima sexta.- Rescisión del contrato .. Las partes conviel' en en que el contrato poul'á ser rescindido en
caso de Incumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Contratista" y al respecto aceptan que cuando "El
Municipio" sea el que determine rescindirlo, dicha rescisión )perara de pleno derecho y sin necesidad de
declaración judicial, bastando para ello que se cumpla el p 'ocedimiento que se establece el1 la clausula
décima séptima; en tanto que si es "El Contratista" quien decil e rescjndirlo, será necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaración correspondiente,

•'.•
En caso de incumplimiento o violación por parte de "El Contl3lista" a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordene i de "El Municipio" asi como la contravención a
las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requ.sitos establecidos en la Ley de Obra Pública y
ServiCIOSConexos del Estado de Yucatán y su Reglamento ell vigor, "El MunicipiO" podrá optar entre exigir el
cumpiimiento del contrato y el de las penas convenidas o decl'lrar la rescisión conforme al procedimiento que
se señala en la cláusula décima séptima.

•..•.- -

Si "El Municipio" opta por la rescísión, "El Contratista" esta,á obligado a pagar por concepto de darlOSy
perjuicios una pena convencional que podrá ser hasta por ellTonto de las garantías otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisión." Si "El Municipio" considera que "El Contratista" ~la
Incurridoen algunas de las causas de rescisión, le comunicar,l a "El Contratista" el incumplimiento por escrito
a fin de que este, en un plazo de quince dias hábiles expon~ta al respecto lo que a su derecho convenga y
aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolveré considerando los ~0~ ~R s, L.

argumenlos y pruebas que se hubieren aportado; la resolw ión deberé dictarse dentro de los quince dias #,j- .¡,>.-s';:' < ..c;.
~1Al1ábilessiguientes al plazo senalado anteriormente, deberá e~tar fundada y motivada, y a su vez notificarse aP~¡~;¿#;~;¡';" ~~

-\~l'tOM~ntralista" en su dOllllcilio fiscal o en la dirección electrón ca, que para el efecto se haya previsto. "..(,r¿,w~~t~:..'b
,""oQ-"",,"''''', 1r 1-- c~\l.,',~ -ro. ~.o ,:";'..~ij;j¡-""~...J, (1 ••~"".. ';.~
:t~~)?,-v2~jl.a~~,e .determine ,la suspensión~*~'~l¿iljO~ o se re ;cinda el contrato por causa~ imputables a "El "'1~~ ¿l') '.'
(lr ,./:I_'c~'t~roclRIO esle pagara los lrabaJooJ:iii£Jhm6s:;~i como 1{ls gastos no recuperables siempre que esten O
1;. -2!;;,:,~~if~biR.~18ntecomprobados y relac~lJ~d@$'if"it,e:ct£i~i)te con E I contra~to. '
1¡..q~l~-2GVG'?- ~ :1:" ,'~~~,~J:\;i~», EL iU á- ('(~:- ..,> '"r- 2'

> () o-~~.,,¡>.'«

~
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1

En caso de rescisión del contrato por causas imputable; a "El Contratista" y emitida la determinación
respectiva, "El rv1UIllCipIO"se abstendrá de cubrir el importe j(! los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que
se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberá electuarSI ~dentro de los treinta dias naturales siguientes, a
la [eclla de la notificación de dicha resolución, a fin de procEder a hacer efectivas las garanlias, En el finiquilo
deberá considerarse el costo adicional de los trabajos por ejlicutar y que se encuentren atrasados conforme al
programa; asi corno, lo relativo a la recuperaci6n de los n ateriales y equipos, que en su caso hayan sido
entregados.

Una vez notificada por "El Municipio" la terminaci6n antici lacia de los trabajo~ o la rescisión del conlrato,
procedera dentro de un plazo de tres días 11abiles, a 1, posesión y dispm::r-ión de los bienes y obras
ejecutadas, levantándose un acta circunstanciada sobre el e ,lado en que se encuentra.

"El Contratista" eslara obligado a devolver a "El Municipio', en un plazo de cinco dias habiles, contados a
partir de la nolificación de la resolución que determine la res :isión del contrato, toda la documentación que se
le hubiere entregado para la realización de los Irabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a ju cio de "El Ayuntan,isnto" sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos el el proyecto, en el catálogo de conceptos ni en el
programa, se procedera de la siguiente forma:

1 - Trabajos exlraordinarios con base en precios unitarios:

a) - Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en .,1contrato que sean aplicables a los trabajos que
se trate, "El Municipio" estará facultado para ordenar a 'El Contratista" su ejecución y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios,

b),- SI para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y "El Municipio" considera
factible determinar los lluevas precios con base en los elem?ntos contenidos en los análisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procederá a determinar los IlUí'VOS con la intervención de "El Contratísta y éste
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales prec os.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unital ios en la forma establecida en los incisos a) y b),
"El MuniCipio" aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elemento; 4ue sirvieron de base para formular los precios
del tabulador. En uno y olro caso "El Contratista" estará ob 19adoa ejecutar los Irabajos conforme los nuevos
precios, - ,- , ,
d).- Si no juera posible determinar los Iluevos precios unitar os en la forma establecida en los incisos a), b) y ~~ "" •.•. ,S> ,'i/~
e), "El Contratista", a requerimiento de "El Municipio" y dentro del plazo que éste señale, someterá a {!!;,;: li!/" ~~.~t.~z
consider~ció~ los nuevos precios unitarios acompañados de sus respectivos análisis en la inteligencia de que,:": ~ ~rr{i~(j.l~'::-l;,'''''
para lélflJaclon dees~os precios, deberá aplicar el mismo e-Heria que Ilubiere seguido para la determinación 1l-.P Irtc~:t:.~>~~.:

-\uNT~ los ¡Jfeclos unitarios establecidos en el contrato, debíe ldo resolver "El Municipio" lo conducente en un "'YJ-: }lrd¡')\~~

"'0~~,~:.~dt..J10mayor de 15 (quince) días natu~~lf~ lJ,i ambas pertes llegaren a un acuerdo respecto a los precios "1/1,1 l.~
.:t"'r.?.:,~;:~~l¡~~D,~11ót>a que se refiere este inciso,~~r¥xr~~Wlf;;e obli\ a a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme
f) ~ ~~'~,~~~~;~liittQprecios unitarios ~ Q-X,;'-"':~:.'~'"'t-~
;..,. 1\;;'1'':;:-;:';>11 r- .(;j:"(;:;;~',,!t>,c.::.o
-;;. '~-:11!.1..'..e <- .:I:"w "r ~.p>"4j'" '"Ul/h"., ~,,:,.,.. "?" ct1" ',. ",I:"\,I~):>
~~-1'¡}" 7\í\'J ri- (1 o- ~'-}..cJj,: ."r- ~

;i€;~u ~(/4¡';;;:I~~lo'¡'-'-IOd"1)
" ./ ¡:'/ 4YEL, 'l\J
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e) - En el caso de que "El Contratista" no presente oportunanlente la proposición de precios a que se refiere el
InCISOd) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo resp ~cto a los citados precios, "El Municipio" podrá
ordenarle la ejecución de los trabajos extr"aordlnanos, aplicándoles precios unitarios analizados por
observaci6ndirecta, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Públicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucalán y su Reglamento, en vigor, previo <le Llerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo,equipo, personal elc, que inlervendr¡'m en estos ti abajos, ,

•
En este caso, la organización y dirección de los IrabaJos "si corno la responsabilidad por la ejecución
eficientey correcta de la obra y los riesgos inherentes a la mi ,ma, serán a cargo de "El Contratista" .

Además, con el fin de que "El Municipio" pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde
con sus necesidades, "El Contratista" preparará y someterá l la aprobación de i.:quellos planos y programas
de ejecución respectivos.

En este caso, "El Contratista", desde su iniciacion, deberá r comprobando y justificando mensualmente los
coslos directos ante el representante de "El Municipio" para j )rtnular los documentos di.: pago a que se refiere
la cláusula sexta de este contrato.

En todos estos casos '.EI Municipio"dará a "El Contratista" la ll'den de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los pr'ecios unitarios q Jedarán incorporados al presente contrato para
todos sus efectos,

2.- Trabajos extraordinarios por administración directa:

Si "El I'~unícipío" determinase no encomendar a "El Cllntratista" los trabajos extraordinarios por los
procedimienlos a que se refiere el apartado 1, podrá realizarl JSen forma direcla.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si "El Ivluniclpio" no opta por ninguna de las soluciones ser aladas en los apartados 1 y 2 de esla cláusula,
podrá encomendar la ejecución de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas,

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

li

a),- Convenio adicional de ampliación de plazo: En los ;asos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista" le fl ere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prórroga que con~idere necesaria expresando los motivos en que \-\J ft
apoye su soliCitud. "El Municipio" resolvera en un plazo IlJ mayor de 30 (treinla) dias naturales sobre la -4~0- PR s "'Y

Juslifi~acióno ~ro~~?encia de la prorroga y, en su cas~, con,:ederá la que haya soli~lt.ado."El Contratista" o la j!J'"¡;¡~f:.~i:.;",~
-4.UN T41Ji?- El MUniCIPIO estllne conveniente y se haran C(nJuntamente las modificaCiones al programa:.c.~ ~?Qtttit" ~Z
,,"~'é.~_?..~/~ondlentes c~.{l.¡W~1.~~!/:l>t

_,..:0 "'f"-""'.'~~-'t- ('l ..•.~,¡lJ'_'..t'.:::....••.".l ,- ?"!:::!;r~,(">.-\ """? 'J ,~."", ,,~-

o ~ ~\i,:;f~~j~~selltasen c~,usas que impi~,1á :~!~,~ción de 103 lr.~bajos dentro de los plazo.s estipulados, que ~t1t~Ol~"
1,. .M'\,:;;;~:!I,ll.~r~l1,~utables a El ContratlstaX, ~te P?~t?;_~9llcltar,la llblen, ~~a.prorr~g~ ,pe.rosera opt~lívo para "El
'~1~':?'2o~4u~PIO ;1 collcederla o negarla~&ir~a,s~.i~e',,?!{,nr:ederla,.EI MUJ1IClpIO"dec¡~lra SI ~rocede a Jmpoll:r a "El

(1.,y<fulllratlsta las sanciones a qLffi:~~~:.}~:~~~tYf-.rcaso (le neg~rla, adra eXigir a "El Contratista" el,;t \l ~~"'>",,,,<P~ioih<lII de 1.1l /'...c &••-'0" -i":1'J~/ -¡Y .V" '''4YEL:'v.
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cumplimiento del contrato ordenándole que adopte las medida, necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procederá a rescindir el contri lo,

En cualquier caso de ampliación de plazo, este no podrá ser 113yor al 25 % (veinticinco por ciento) del plaZO
originalmente pactado en el programa de ejecución de los Iral) ljOS, que debidamente firmado por las partes,
forma parte integral de esle contrato,

••
bj,-Convenio adicional de ampliación de monto: Denlo del presupuesto autonzado y bajo su
respollsabilid¡¡d, por razolles fundadas y explícitas "El Municipi(' podrá modificar lo:., :'ontralos bajo la base de
precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; 111~diante convenios siempre y cuando seéln
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el v;inticinco por ciento del monto o del plazo
onginalmenle pactado ni Implique variación substancial al proye ;to original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no var an el objeto del proyecto, se podr211lcelebrar
convenios éldicionales entre las partes respecto a las nuevas c, .ndiciones: estos convenios serán autorizados
bajo la responsabilidad de "El Municipio", Dichas modificado les no podrán, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y características :senciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de e~ ,a ley.

~
=

Vigésima,- Subcontratación,- "El Contratista" no podrá reali :ar la obra por otro, Sin embargo, para los
eleclos del contrato se entenderá por subcontratación el acto lar el cual "El Contratista" encomienda a otra
persona la realización de parte de los trabajos o cuando ad luiera materiales o "quipos que incluyan su
Instalación en los trabajos objeto del contrato,

Cuando "El COlllratlsla pretenda utiliZar los servicios de otra ~mpresa en los términos del párrafo anlelÍoí,
deIJera comunicarlo previamente por escrito a "El Municiplc', el cual resolverA si acepla o rechaza la
subcontratacián,

En todo caso de subcontratación el responsable de la realizac jn de la obra sera "El Contratista" a quien se
cubrirá el importe de los trabajos. El subcontratista no quedam subrogado en ninguno de los derechos de "El
Contratista"

Vigesima primera,- Cesión de los derechos de cobro,. "El Contratista" solo podrá ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabaj IS ejecutados le expida "El Municipio", con la
aprobación expresa, previa y por escrito de "El Municipio".

Vigésima segunda.- Jurisdicción.- Para la interpretación y { umplimjento del contrato así como para lodo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, I 15 partes se someten a la jurisdicción de los J
Tribunales Estatales e1.ela ciudad d~. Mérida, por lo tanlo "1 ¡ Contratista" renuncia al fuero que pudiera ~~0'(o.t'Rt's "1

correspollucrle por razan de su domiCIlio presente, futuro o por :ualqUJerotra causa. ¡;¡¿;:¥ p'~.~7://'.c.
_'111 r-tI.>¡l' r..',",\~' ""?

\)\'0 #iM, - , 1,1'tli'l.fl~"' 1'-
~ ~I;l-OMÚA.~eSlma tercera.- Reglmen jurídico - El presente contrall se regirá por la Ley de Obra PublIca tf 9. o.~;~l~\..;r; -1,'<- "".~/ C c-<J't'c .íf'.' .b
o _,,(~i':,,~'Bl\VICIOS anexos del Estado de Yucatan, por su Reglar lento y por las diSPOSICiones que resultarerP- -. ~." <'.

:tt:; '1-,I~~~q;~)~allles del Codlgo CIvil del Estado ~~c6tfl{¡fi9dOS ellos v gentes -V~A;V ::>\S'
nI-" ~ 'l.:-'-', ¡),... -\. v1A M(;<'A_ '¥ 1\"
'1 '''..Y1',':" <- ~ ~_,-"':",1-;~
:F:I<'OI;o~; •..s .~eslma cuarta,- DeclaracIón linal'~]~l~:.~~1t~II!.Sl@OJeclara er mexicano y conviene aUll cuando llegare a
":¡Y~l,'{\jC,tamblaf eJe11aCIonalldad en segUlr~(..~0~~~de!~~gq~C9f'10 mex ~ano por cuanto a este contrato se refIere y a

~
'l:-; ;;;:;';I;?,~¡nfi2 d, I : rffiI¡¡

~ ¿ í1t4;JL~~0V ~>ftW _~.¿7-

•li
!



C. Juan Gabriel Briseilo Alcocer
Secretario Municipal

~
/,/¿/- r-¿- ._. _
.' ~ Luis Felipe Cano Chan

Tesorero Municipal

--_._---------

Con rali~ta"

Testigos

por j,

log. Luis Hun e zul
Adminisl dar niee

Municipio de Chumaye;

Contrato No. R33-FISrv CHUMAYEL- YUC-06/2012
Nombre de la Obra RECONS' RUCCIÓN DE CALLES PAVIMENTADAS C-

27X22Y2', 27X24Y26; 27X26Y28;27X28Y30.
Localidad Chumayel

El presente contrato se firma en la localidad de Chumayel 11UIlicipío del mismo nombre, Estado de Yucalán
el dia 16 de Octubre de 2012

110invocar la protección de ningúll gobierno extranjero, ba::> la pena de perd8f en beneficio de la Nación
Mexicana lodo derecho derivado de este contrato.
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